








Cella di bassa tensione *

o Altezza costruttiva
— standard 600 mm
— opzione 900 mm

¢ Protezione da contatti acciden-
tali separata dalla parte ad alta
tensione dell'unita

e Montaggio sull'unita:

— standard per unita interruttore
automatico tipo LS e unita
congiuntore sbarre tipo LT1

— opzione per tutti gli altri
tipi di unita, in funzione
del grado di ampliamento
dell'apparecchiatura secondaria

e |doneita per linstallazione
di apparecchi di protezione,
comando, misurazione e con-
teggio, ad esempio sistema di
protezione multifunzione
SIPROTEC 4 7SJ63

¢ Pannello frontale elettronico
del sistema di protezione mul-
tifunzione SIPROTEC 4 75J63
con le seguenti caratteristiche:

1 LED liberamente
parametrizzabile, siglatura
personalizzabile, per la
visualizzazione di qualsiasi
informazione di processo e
dell'apparecchiatura

2 display LCD per informazioni
di processo e
dell'apparecchiatura, ad es. per

— valori di misura e conteggio

- informazioni binarie sullo stato
dell'unita e
dell'apparecchiatura

— informazioni di protezione

- segnalazioni generali

— allarme

3 tasti per navigazione nei menu
e immissione di valori

4 quattro tasti funzione
liberamente parametrizzabili
per i comandi pit frequenti

Nicchia di bassa tensione

¢ Solo allinterno di unita di
misura tipo ME1

e Opzione: per il montaggio ad
esempio di interruttori magne-
totermici per trasformatori di
tensione

Cablaggio di bassa tensione

e Cablaggio di comando
dell'unita alla cella di bassa
tensione tramite terminali mo-
dulari codificati multipolari

e Opzione: collegamento tra
le diverse unita in canaline
separate

* Battuta porta a sinistra (standard)

Apparecchiature di bassa tensione

Cella di bassa tensione

2 —3

“ 2 A
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Cella di bassa tensione di un‘unita Pannello frontale elettronico con

interruttore automatico tipo LS sistema di protezione multifunzione

SIPROTEC 47SJ63

1 Indicatoria LED
2 Display LCD

3 Tasti di navigazione

R-HA41-040 eps

4 Tasti funzione

Cella di bassa tensione aperta con
componenti incorporati (opzione)

R-HA41-042 eps

Nicchia di bassa tensione

1 Nicchia di bassa

tensione
2 Componenti
—1 incorporati
(opzione)
2

Nicchia di bassa tensione integrata per
unita di misura tipo ME1, copertura
aperta
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Dimensioni

Unita singole: interruttore di manovra-sezionatore, risalita, trasformatore e interruttore
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Unita risalita tipo K:

1
2

Opzione: funzione di messa a terra

Interblocco della copertura della cella cavi con funzione
di messa a terra presente

3 Copertura cella cavi avvitata (senza funzione di messa a terra)

4 Coperchio awvitato

* %

* k%

*k k%

Opzione:
con cella di bassa tensione

In funzione del tipo di terminale

Profondita di incasso utile per apparecchiature
di bassa tensione

Opzione: con cella di bassa tensione
rialzata di 900 mm
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Blocchi

con cella di bassa tensione
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trasformatore Tipo KT-B2

Blocco di unita risalita e

1400

manovra-sezionatore e trasformatore

Blocco di unita interruttore di
Tipo 3RT-B4
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Dimensioni

Unita singole: unita congiuntore sbarre, unita separatore sbarre e unita di misura
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* Opzione: con cella di bassa tensione
T T & *** profondita di incasso utile per apparecchiature
4+ < di bassa tensione
% i **** Opzione: con cella di bassa
AL ks tensione rialzata di 900 mm
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Tipo LT2
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Unita singole di messa a terra sbarre

Dimensioni

Unita singola di misura tipo ME2 e
combinazione di unita di misura

terra sbarre Tipo SE1V/SE2

* Qpzione:
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Combinazione di unita di misura

Solo unita singolao  Unita di misura

Unita singola o blocco di

1400

blocco di unita Tipo ME2 unita, disposto a destra
disposto a sinistra
o
I el ]
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>
o
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+ + +
3

G0l Collega

alla sba

Collegamento
alla sharra

Unita di misura tipo ME2 con unita singola

mento
rra

affiancata a sinistra e blocco di unita affiancato

a destra (esempio)

—

Coperchio avvitato

Opzione:
con cella di bassa tensione

Profondita di incasso utile per apparecchiature
di bassa tensione

1) Blocco di unita su richiesta

* k%
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Dimensioni

Combinazioni di unita di misura con unita di misura tipo ME1...

Unita di misura con unita singole o blocchi
di unita affiancati a sinistra e a destra (esempi)

HA41-2441b eps

Possibilita @ . oy
Unita singola Unita singola o blocco
o blocco di unita, Unita di misura di unita, disposto a destra
disposto a sinistra Tipo ME1
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singola disposta Unita di misura di unita, disposto
sinistra Tipo ME1 a destra
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Solo unita ° Unita singola o blocco
singola Unita di misura di unita, disposto a destra
disposta Tipo ME1-S
asinistra
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850

! Collegamento alla
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Possibili sistemazioni delle unita

Alle unita di misura & possibile affiancare a sinistra o
a destra soltanto i tipi di unita singole o blocchi di
unita descritti di sequito:

Possibilita (D

e Tipi affiancati a sinistra con collegamento
alla derivazione

— per unita singola tipo RK-U, K-U,
TR-U, LS1-U o LS2-U

— per blocco di unita tipo R-B2 o R-B3
(rispettivamente nell'unita RK-U), T-B2 o T-B3
(rispettivamente nell'unita TR-U), RT-B2,
2RT-B3 o 3RT-B4 (rispettivamente nell'unita TR-U) o
KT-B2 (nell'unita TR-U)

e Tipi affiancati a destra con collegamento
alla sbarra

— per unita singola tipo RK, K, TR,
LS1, LS2, SE1, SE2, ME3 o LT

— per blocco di unita tipo R-B2, R-B3,
T-B2, T-B3, RT-B2, 2RT-B3, 3RT-B4 o KT-B2

Possibilita @

e Tipi affiancati a sinistra con collegamento
alla sharra

— per unita singola tipo RK, K, TR,
LS1, LS2, SE1, SE2, ME3 o LT

— blocchi di unita non affiancabili

e Tipi affiancati a destra con collegamento
alla derivazione

— per unita singola tipo RK-U, K-U,
TR-U, LS1-U o LS2-U

— per blocco di unita tipo R-B2 o R-B3
(rispettivamente nell'unita RK-U), T-B2 o T-B3
(rispettivamente nell'unita TR-U), RT-B2, 2RT-B3 o
3RT-B4 (rispettivamente nell'unita TR-U) o KT-B2
(nell'unita TR-U)

Possibilita @

e Tipi affiancati a sinistra con collegamento
alla sbarra

— per unita singola tipo RK, K, TR,
LS1, LS2, SE1, SE2, ME3 o LT

— blocchi di unita non affiancabili

e Tipi affiancati a destra con collegamento
alla sharra

— per unita singola tipo RK, K, TR,
LS1, LS2, SE1, SE2, ME3 o LT

— per blocco di unita tipo R-B2, R-B3,
T-B2, T-B3, RT-B2, 2RT-B3, 3RT-B4 o KT-B2

Collegamento all'interno del blocco di unita:
* possibile solo nella derivazione destra
** nossibile solo nella derivazione sinistra
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Forature solette (con dimensioni in rosso) e punti di fissaggio

Standard (esecuzioni speciali: vedere pagine 38 e 39)
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Forature solette (con dimensioni in rosso) e punti di fissaggio

Esempio di fissaggio delle
unita al suolo
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Per blocco di unita
¥

Distanza dalla parete

Telaio di fissaggio (superficie verticale) di una unita o di un blocco di unita
Apertura nel pavimento per cavi ad alta tensione ed eventuali linee di comando
Punti di fissaggio

Posizione dei cavi inseriti per la derivazione

Profondita totale dell'unita (inclusa copertura per cella cavi)

© 0 N A W N =

Supporto di fissaggio

A Sezione nel telaio di fissaggio per apertura estesa nel pavimento
nell'esecuzione dell'unita con trasformatori di corrente su cavo
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Forature solette (con dimensioni in rosso) e punti di fissaggio

Esecuzioni speciali

Legende delle figure e note a pie' di pagina: vedere pagina 39
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Per unita singole con collegamento cavi doppio o scaricatori di sovratensione di marca Tyco Electronics Raychem tipo RDA 24
(profondita unita 775 mm), copertura della cella cavi standard o ribassata di 25 mm
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Per unita singole con collegamento cavi doppio (profondita unita 880 mm), copertura della cella cavi ribassata di 105 mm
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Per unita singole con collegamento cavi doppio (profondita unita 1075 mm), copertura della cella cavi ribassata di 300 mm
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Forature solette (con dimensioni in rosso) e punti di fissaggio

Esecuzioni speciali in combinazione con sistema di assorbimento pressione

500 13
2 s
® Per le unita tipo RK
Ve eRK11
v —
~ LT | ® Per unita risalita tipo K
o
= AR ! 8 ; ® Per unita interruttore auto-
8~ | 538 /M ol=s |3 matico tipo LS1 e LS2
2 @ v ~| & © .
3| & i 7 ® Per unita trasformatore
T — |zl tipo TR
5 A g
~ t L Yy
~ o e S S |
s T 14
g 19_1106;125;125 15
£ WL L 028x14 4
Per unita singole con collegamento cavi semplice
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Per unita singole con collegamento cavi doppio S 41|, 40 |
copertura della cella cavi standard o ribassata di 25 mm Per unita singole con collegamento cavi doppio
copertura della cella cavi ribassata di 105 mm
500 _— 3
2
® Per le unita tipo RK e RK1 1 Distanza dalla parete
7 s}
wof [T ] =] ® Per unita risalita tipo K 2 Telaio di fissaggio (superficie verticale) di una unita
S - : ek
~ . ' - ® Per unita interruttore auto- o diun blocco di unita
o o . 3 matico tipo LS1 e LS2 3 Apertura nel pavimento per cavi ad alta tensione ed
- S 3 e Per unita traformatore tipo eventuali linee di comando
8; & TR, ma con collegamento 4 Punti di fissaggio
f— | — | — : :
= tramite contattojavite 7 Posizione dei cavi inseriti per la derivazione
=) 2 4/ facl =] (M1 6) N s /7
4 | 2l = 8 Profondita totale dell'unita (inclusa copertura
= N = per cella cavi)
= . 10 N
3 10 Posizione del 2. cavo
. |88 e - o | Y 11 Per scaricatori di sovratensione
g 1 — i —Ji— 12 Per trasformatori di corrente su cavo con diametro
S 19_|:106;125;125 14 esterno @ 90 mm
3 =4
= 0| 420 | D2x14—4 13 Canale di assorbimento pressione
Per unita singole con collegamento cavi doppio 14 Bordo anteriore zoccolo del sistema di assorbimento
copertura della cella cavi ribassata di 300 mm pressione
15 Bordo anteriore unita senza copertura cella cavi
* In funzione del tipo di terminale impiegato
** Per unita tipo RK, Ke LS
* k%
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Per unita tipo TR, collegamento con contatto
ainnesto

A Sezione nel telaio di fissaggio per apertura estesa

nel pavimento nell'esecuzione dell'unita con
trasformatori di corrente su cavo
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Dimensioni

Esempi di collegamento dei cavi nelle derivazioni
(esecuzioni esemplificative non vincolanti, per altri esempi consultare il Catalogo HA 40.1)

Collegamento cavi nella
derivazione interruttore
di manovra-sezionatore
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cavi ribassata di 105 mm
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Copertura della cella cavi ribassata
di 300 mm per collegamento cavi
doppio
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Collegamento cavi con
scaricatori di sovratensione

Copertura della cella cavi standard

Collegamento nella
derivazione interruttore
automatico
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Copertura della cella
cavi ribassata di 150 mm

Ingombro max. per
terminali

** |n funzione del tipo di

terminale

Quota per passante come tipo
di attacco “C" con contatto a
vite (M16)

Profondita della combinazione
di terminale a T e scaricatore di
sovratensione

* %k k

1 Adattatore angolato marca Siemens,
tipo AKE 20/630 con tappo terminale
tradizionale, marca Lovink Enertech,
tipo IAE 20

2 Terminale a T marca Euromold,
tipo (K)400 TBIG

3 Terminale a T marca Euromold,
tipo (K)400 TBIG

4 Terminale a T marca Euromold,
tipo (K)400 TB/G come 2. cavo
(opzione): terminale angolato,
tipo (K)400 LB/G); & necessario
impiegare sempre la stessa marca

5 Scaricatore di sovratensione marca
Euromold, tipo 300 SA-5 0 300
SA-10

6 Terminale marca Euromold,
tipo 430 TB

7 Terminale marca Tyco Electronics
Raychem, tipo RICS 5139

8 Scaricatore di sovratensione marca
Tyco Electronics Raychem, tipo RDA
21 (per il tipo RDA 24 é necessaria
un‘apertura nel pavimento di
635 mm anziché di 610 mm)

9 Terminale a T marca Stidkabel,
tipo SET (12/24)

e

10 Scaricatore di sovratensione marca
Stidkabel, tipo MUT (13/23)

oppure:

9 Scaricatore di sovratensione marca
nkt cables, tipo AB 24-630

e

10 Scaricatore di sovratensione marca
nkt cables, tipo ASA 24-5

11 Terminale a T marca Euromold, tipo
(K)400 TBIG

12 Scaricatore di sovratensione, ad es.
marca Euromold, tipo 400 Pb o
esecuzioni equivalenti

13 Sistema a sbarre per unita di
misura tipo ME1

14 Terminale a T marca nkt cables,
tipo CB 24-630

15 Accoppiatore marca nkt cables,
tipo CC 24-630

16 Terminale a T marca Euromold,
tipo (K)400 TBIG

17 Trasformatore di tensione a
innesto 4MT8

18 Terminale a T marca Stidkabel,
tipo SET 24

19 Inserto di accoppiamento marca,
tipo KU 23.2
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Norme

Norme, specifiche e direttive

Panoramica (ultimo aggiornamento maggio 2008)

Standard IEC

Standard VDE

Standard EN

Quadri 8DH10 IEC 60 694 VDE 0670-1000 EN 60 694
IEC 62 271-200 VDE 0671-200 EN 62 271-200
Apparecchi Interruttori automatici IEC62 271-100 VDE 0671-100 EN 62 271-100

Sezionatori e sezionatori di terra

IEC62 271-102

VDE 0671-102

EN 62 271-102

Sezionatori sottocarico IEC 60 265-1 VDE 0670-301 EN 60 265-1

Combinazioni sezionatore/fusibile IEC 62 271-105 VDE 0671-105 EN 62 271-105

Fusibili HRC IEC 60 282-1 VDE 0670-4 EN 60 282

Sistemi di verifica della tensione  IEC 61 243-5 VDE 0682-415 EN 61 243-5
Tipo di protezione = IEC 60 529 VDE 0470-1 EN 60 529
Isolamento B IEC 60 071 VDE 0111 EN 60 071
Trasformatori Trasformatori di corrente IEC 60 044-1 VDE 0414-1 EN 60 044-1

Trasformatori di tensione IEC 60 044-2 VDE 0414-2 EN 60 044-2

Trasformatori combinati IEC 60 044-3 VDE 0414-5 EN 60 044-3
Montaggio, installazione - IEC 61 936-1 VDE 0101 -
Norme Tipo di Grado di Provati alla tenuta all'arco Influssi climatici e ambientali
| quadri di distribuzione 8DH10 protezione _protezione interno I quadri 8DH10 sono completa-
sono conformi alle disposizioni Ish ezl gl et lzlls | quadri 8DH, grazie tra l'altro mente protetti dallinvolucro e

e L (opzione) parti sotto tensione . ™ . - ..

e alle specifiche in vigore al mo- per quadri con « allimpiego di celle di insensibili agli influssi climatici.
mento delle prove di dispositivo di blocco manovra isolate in gas * | test climatici soddisfano la
omologazione. IP 3XD Parti sotto tensione norma IEC 60932 (Report)

Ai sensi del decreto di armoniz-
zazione dei Paesi della Comuni-
ta Europea, le relative disposi-
zioni nazionali sono conformi
alla norma IEC.

Capacita di isolamento

Vedere anche il Catalogo
HA 40.11 “Norme”.

Termini

Iu

sezionatori di terra con potere
di chiusura” sono sezionatori di
terra con potere di inserzione in
cortocircuito a norma IEC

62 271-102/ VDE 0671-102

Protezione dai corpi estranei,
dai contatti accidentali e
dall’acqua

In base alle norme seguenti, i
quadri 8DH10, conformemente
alle norme

(su per quadri con
richiesta) dispositivo di blocco

IEC60694  VDE 0670-1000
DIN EN 60 694

IEC62271- VDE0671-200

200

IEC60529 DINEN 60529

soddisfano i sequenti tipi di
protezione (per le spiegazioni
sui gradi di protezione vedere
anche il Catalogo HA 40.1,
pag. 38)

Tipo di Grado di

protezione  protezione

IP 2X Parti sotto tensione
(standard)  per quadri con fusibili

HRC

IP 65 Parti sotto tensione
per quadri senza
fusibili HRC

Tipo di aree industriali

I quadri 8DH10, in quanto impi-
anti da interno a norma IEC

61 936 (Power Installations ex-
ceeding AC 1 kV) e VDE 0101,
possono essere impiegati:

o All'esterno di aree industriali
elettriche chiuse in luoghi
non accessibili al pubblico. Le
custodie ad incapsulamento
degli impianti possono essere
rimosse solo con l'uso di un
attrezzo.

o Allinterno di aree industriali
elettriche chiuse. Un‘area in-
dustriale elettrica chiusa & un
ambiente o un luogo che ser-
ve esclusivamente al funzio-
namento di impianti elettrici,
che viene tenuto sotto chiave
e a cui hanno accesso solo gli
elettricisti e le persone in pos-
sesso di una formazione elet-
trotecnica o, solo se accom-
pagnati da questi ultimi, le
persone non esperte.

allimpiego di risorse operati-
ve adatte, quali i sezionatori a
tre posizioni con sezionatore
di terra con potere di chiusura

allinterblocco logico

allimpiego di trasformatori di
tensione con rivestimento
metallico e di trasformatori di
corrente trifase, quali i tras-
formatori a nucleo toroidale,
rendono gli archi voltaici piu
improbabili e ne riducono il
manifestarsi rispetto alle pre-
cedenti concezioni costruttive
degli impianti.

Opzionalmente i quadri tipo
8DH possono essere realizzati
con qualifica di prova d‘arco vol-
taico:

e Qualifica di prova d'arco vol-
taico IAC (internal arc classifi-
cation)

e Grado di accessibilita A
(solo per personale
autorizzato)

e Lati accessibili
—lato F
(lato frontale o anteriore)
—latoL
(superfici laterali)
— lato R (retro o lato
posteriore),
(come opzione anche per gli
impianti con sistema di
assorbimento della pressione)

e Corrente di prova per archi
finoa21kA/1s

Tutti gli apparecchi a media
tensione (ad eccezione dei
fusibili HRC) sono installati in
una capsula di acciaio inox
saldata a tenuta digas e
riempita di gas SFg

Le parti sotto tensione ester-
ne alla capsulatore sono isola-
te in modo unipolare

In nessun punto si possono
scaricare a terra le correnti di
dispersione dei potenziali ad
alta tensione

| comandi delle principali fun-
zionalita sono fabbricati in
materiali anticorrosione

| supporti dei cuscinetti
dell'azionamento sono
progettati come supporti
a secco e non richiedono
lubrificazione

Forme costruttive dei trasfor-
matori idonee

Sistema di sharre a innesto
isolato o schermato

Condizioni di funzionamento
anorma lEC62 271-200, tra
Ialtro umidita relativa 95 %
(valore medio nell'arco di

24 ore)

e Unita di misura ME1 (isolata in
aria) a norma IEC 60 694,
“Condizioni normali di eserci-

.

Z10.
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Norme, trasporto

Indicazioni per il trasporto, classificazione

Trasporto

Il quadro 8DH10 & fornito come
unita di trasporto a una o pit
sezioni.

Al proposito occorre fare atten-
zione a quanto segue:

e possibilita di trasporto nel
cantiere

e misure e pesi di trasporto

¢ dimensioni dei varchi
nell'edificio

Imballaggio

Destinazione: interno o
estero in Europa

e Mezzo di trasporto: ferrovia
e autocarro

e Tipo di imballaggio:

— quadri su pallet

— imballaggio aperto con
pellicola protettiva in PE

Destinazione: oltremare

e Mezzo di trasporto: nave

e Tipo di imballaggio:

— quadri su pallet

— in cassa chiusa con pellicola
protettiva in PE saldata in alto
e in basso

— con sacchetti disidratanti

— con una base in legno chiusa

— tempo max. di
magazzinaggio: 6 mesi

Classificazione dell'impianto 8DH10 secondo IEC 62 271-200

Costruzione e struttura

Classe di partizione

PM (partition of metal)

Categoria della disponibilita di esercizio V)

Unita
— con fusibili HRC
— senza fusibili HRC

LSC2A
LSC 2B

Accessibilita dei compartimenti
(incapsulamento)
— cella delle sharre
— cella dell'apparecchio di manovra
— cella di bassa tensione
— cella di collegamento cavi 2)
— unita senza fusibili HRC
— unita con fusibili HRC (TR...)
— unita tipo K
— unita senza collegamento cavi
(ad es. tipo RK-U, LS1-U)

Possibilita di accesso

—solo con attrezzo
—non accessibile
—solo con attrezzo

— comandata da interblocco
— comandata da interblocco
—solo con attrezzo

— comandata da interblocco e solo con attrezzo

Qualifica di prova d'arco voltaico (opzione)

Denominazione della qualifica di
prova d'arco voltaico IAC
Classe IAC per
— posa a muro (standard)
— installazione stand-alone (opzione)

Tensione nominale 7,2 kV ... 24 kV

IACAFL 21kA,1s
IACAFLR 21KA, 1s

Grado di accessibilita A

-F
-L
-R

Impianto in un‘area industriale elettrica chiusa, accesso “solo per
personale autorizzato” (norma IEC 62 271-200)

lato frontale
superfici laterali
retro (per installazione stand-alone)

Corrente di prova per archi

finoa 21 kA

Durata della prova

1s

1) Lindicazione della categoria della
disponibilita di esercizio si riferisce
sempre all'intero impianto, ossia
I'unita con la categoria inferiore
determina la categoria della
disponibilita di esercizio dell'intero
impianto.

2) Periquadri 8DH10 con
assorbimento della pressione:
I'accesso alla cella di collegamento
cavi richiede l'impiego di un
attrezzo ed e comandata da
interblocco.Per le unita di misura
tipo MET...:

I'accesso alla cella di collegamento
cavi richiede l'impiego di un
attrezzo
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